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Optoelektronische Sensoren
Photo electric sensors
Cellules opto-électroniques Abmessungen Dimensions Dimensions

• Alle Masse in mm
•   All dimensions in mm
• Toutes les dimensions en mm

* Senderachse
* Emitter axis
* Axe de l'émetteur

Elektrischer Anschluss Connection diagram Schéma de raccordement

BN = Braun/brown/brun

BK = Schwarz/black/noir
WH = Weiss/white/blanc

BU = Blau/blue/bleu

•Vor dem Anschliessen des Sensors die Anlage spannungsfrei schalten.
•Disconnect power before connecting the sensor.
•Mettre l`installation hors tension avant le raccordement de la cellule optoélectronique.

Technische Daten Technical data Données techniques

Betriebsspannungsbereich Vs (UL-Class 2)        Voltage supply range Vs (UL-Class 2)          Plage de tension Vs (UL-Class 2)

max. Stromverbrauch Mittel- / Spitzenwert          max. supply current average / peak          Consommation moyenne / pointe max.

max. Schaltstrom               max. switching current            Courant de sortie max.

Spannungsabfall               Voltage drop             Tension résiduelle

Ansprechzeit               Response time            Temps d'activation

Abfallzeit                Release time            Temps désactivation

Kurzschlussfest               Short circuit protection            Protégé contre courts-circuits

Verpolungsfest               Reverse polarity protection           Protégé contre inversion de polarité

Betriebstemperatur               Temperature range            Température de service

Schutzklasse               Protection class            Classe de protection

* nur Betriebsspannung / voltage supply only / plage de tension

10...30 VDC

30 mA / 35 mA

100 mA

< 3 VDC

≤ 0,5 ms

≤ 0,5 ms

ja/yes/oui

ja/yes/oui *

-25...+60 °C

IP67

Technische Änderungen vorbehalten   Technical specifications subject to change  Sous réserve de modifications techniques

Ausgangsschaltung               Output circuit           Circuit de sortie Gegentakt/push-pull

Ausrichtung optische Achse              Alignment optical axis            Axe d'alignement optique ± 1°
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Grenzreichweite Sn                                       nominal range Sn                              Limite de portée Sn

Betriebsreichweite Sb              actual range Sb            Portée de service Sb

8 m

7,5 m

Reflexions-Lichtschranke

mit Polarisationsfilter

Retro-reflective sensor

with polarization filter

Barrière réflex avec

filtres de polarisation
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Schaltfunktion               Output function            Fonction de commutation Hell/light/claire


